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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS | FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststillande av unionens standpunkt vid partskonferensen
for Baselkonventionen med avseende pa Europeiska unionens forslag om éndring av bilaga
IV till denna konvention och Ryska federationens férslag om é&ndring av artikel 6 i
konventionen. N&sta mote planeras dga rum i maj 2023 (den sextonde partskonferensen) De
tva ovannamnda forslagen diskuterades redan vid den femtonde partskonferensen i juni 2022.
Unionens standpunkt avseende dessa forslag infor den femtonde partskonferensen faststélldes
genom radets beslut (EU) 2020/1829 av den 24 november 2020 och (EU) 2022/1025 av den 2
juni 2022. Det behovs ett nytt radsbeslut infor partskonferensens kommande méten om dessa
forslag, med bdrjan vid den sextonde partskonferensen.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET

2.1. Baselkonventionen om kontroll av granséverskridande transporter och slutligt
omhéandertagande av farligt avfall

Baselkonventionen om kontroll av grénsoéverskridande transporter och slutligt
omhéndertagande av farligt avfall (konventionen) antogs den 22 mars 1989 och trédde i kraft
1992. Bade Europeiska unionen och dess medlemsstater ar parter i konventionen®.
Konventionen har 188 parter.

En hornsten i konventionen &ar kontrollsystemet for export, import och transitering av visst
avfall, genom forfarandet med forhandsgodkannande sedan information lamnats. Export av
avfall som omfattas av konventionen ska anmélas i forvag till de behdriga myndigheterna i
import- och transitstaterna. Anmalningar ska goras skriftligen och ska innehalla de
forklaringar och uppgifter som anges i bilaga V A till konventionen. Avfallsexport far endast
genomfdras om och nér samtliga berdrda stater har [amnat sitt skriftliga medgivande (artikel 6
i konventionen).

Konventionens kontrollsystem tillampas pa farligt avfall som definieras i artikel 1 i
konventionen och fortecknas i bilaga V111 till konventionen samt pa avfall som fortecknas i
bilaga Il innehallande hushallsavfall, restprodukter som uppstar genom foérbranning av
hushallsavfall och visst plastavfall. | bilaga 1X till konventionen fortecknas ocksa
avfallsposter som inte omfattas av konventionen eller kontrollsystemet, om inte detta avfall
innehaller ett material som tillnGr en kategori i bilaga | i en sddan omfattning att det uppvisar
farliga egenskaper enligt bilaga I11.

2.2. Partskonferensen

Partskonferensen for Baselkonventionen &r det huvudsakliga beslutsfattande organet for
konventionen. Den har befogenhet att dndra bilagorna till konventionen och sammantrader
vartannat ar. Den femtonde partskonferensen for Baselkonventionen genomfordes i tva delar:
ett forsta onlinemote dgde rum den 26-30 juli 2021 och ett fysiskt mote den 6-17 juni 2022.

Den sextonde partskonferensen for Baselkonventionen kommer att &ga rum i Geneve den 1—
12 maj 2023.

! Radets beslut 93/98/EEG avseende ingaendet pa gemenskapens vagnar av Baselkonventionen av den 22
mars 1989 om kontroll av gransdverskridande transporter och slutligt omhéndertagande av farligt avfall,
EGT L 39, 16.2.1993, s. 1.
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2.3. De foreslagna dndringarna av konventionen
Unionens forslag till &ndring av bilaga 1V till konventionen

Oversynen av bilagorna till konventionen initierades av den tolfte partskonferensen genom
dess beslut BC-12/12.

Vid den trettonde partskonferensen beslot man att inratta en expertgrupp for éversynen av
ovannamnda bilagor.

Expertgruppen har utfardat ett antal rekommendationer och alternativ som parterna bor beakta
om de vill lagga fram forslag for partskonferensen om att &andra och fortydliga
beskrivningarna av metoderna for slutligt omhéndertagande (forfaranden for slutligt
bortskaffande) i bilaga IV till konventionen. Forslagen kommer, om de antas, att leda till
forbattrad rattslig klarhet och darmed underldtta kontrollerna av avfallstransporter och
forebyggandet av olagliga transporter. De kommer ocksa att stédja en miljovanlig hantering
av avfall pa global niva och bidra till Gvergangen till en global cirkular ekonomi.

Efter radets beslut (EU) 2020/1829 lades ett forslag till &ndring av bilaga IV fram pa unionens
vagnar den 3 december 2020 for diskussion vid den femtonde partskonferensen. Forslaget
syftar till att forbattra genomforandet av Baselkonventionen, sarskilt genom &ndringar av
definitionerna av forfaranden for avfallshantering och avfall som ska kontrolleras i bilagorna
till konventionen. Forslaget diskuterades vid den femtonde partskonferensen for konventionen
i juni 2022. Under diskussionerna ansag manga parter att vissa delar av forslaget var
problematiska, sdsom inforandet av férberedelse for ateranvandning som ett nytt forfarande
for avfallshantering, inférandet i bilaga IV av behandlingar i avvaktan pa atervinning eller
bortskaffande och inférandet av en generalklausul for férfaranden som inte omfattas av andra
forfaranden. Darfér kommer det att krdvas ytterligare diskussioner vid framtida
partskonferenser for att framsteg ska goras nér det galler denna verksamhet.

Om partskonferensen godkéanner andringar av bilaga IV till konventionen maste dndringarna
genomféras i EU:s avfallsdirektiv 2008/98/EG® om avfall (den forteckning over forfaranden
for avfallshantering som motsvarar bilaga IV till konventionen) och eventuellt férordning
(EG) nr 1013/2006%,

Ryska federationens forslag till andring av artikel 6.2 i konventionen

Ryska federationen lade fram ett forslag for behandling vid den femtonde partskonferensen i
syfte att andra artikel 6.2 forsta meningen i konventionen (den planerade akten)®.

Artikel 6.2 forsta meningen i konventionen har foljande lydelse: ”Den importerande staten
skall skriftligen svara avsandaren av underrattelsen, ge sitt medgivande till transporten pa
vissa villkor eller villkorslost, vagra tillstand for transporten eller begara ytterligare
information.”

| den planerade akten foreslas en andring av denna mening genom tillagg av en tidsfrist pa 30
dagar inom vilken ett importerande land bor svara anmalaren (for att godkanna den planerade
transporten, vagra tillstand for transporten eller begéra ytterligare information). Dessutom

2 Mer information finns pa Baselkonventionens webbplats, se
http://www.basel.int/Implementation/LegalMatters/L egalClarity/ReviewofAnnexes/Annexesl,I11,1Vand
relatedaspectsofAnnexes/tabid/6269/Default.aspx.

3 Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om
upphévande av vissa direktiv, EUT L 312, 22.11.2008, s. 3.

4 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om transport av
avfall, EUT L 190, 12.7.2006, s. 1.

5 Forslaget kan lasas pa Baselkonventionens webbplats, se

http://www.basel.int/TheConvention/Communications/tabid/1596/Default.aspx.
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innebdr forslaget att kommatecknet mellan villkorlost” och ”vigra” stryks och ersétts med
“eller”.

Konventionen genomfors i unionen genom Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om transport av avfall (forordningen om transport av
avfall). Eventuella &ndringar av konventionen kommer att tréada i kraft i EU efter det att de har
genomforts genom andringar av den férordningen.

| de nuvarande reglerna for unionen och dess medlemsstater foreskrivs redan en tidsfrist pa 30
dagar inom vilken det importerande landet ska svara anmdlaren (se artikel 8 i férordningen
om transport av avfall). Samma regel galler &ven i andra OECD-lander, i enlighet med
OECD-beslutet®.

For unionen skulle den enda praktiska féljden av de andringar som &r kopplade till Ryska
federationens forslag galla forfarandet for export av anmaélt avfall till l1ander utanfér OECD.
Eftersom export av avfall enligt bilagorna VIII och 11 till lander utanfér OECD é&r forbjuden
enligt forordningen om transport av avfall, skulle den andring som foljer av det ryska
forslaget endast avse “icke fortecknat avfall” (dvs. enligt det ryska forslaget skulle lander
utanfor OECD som importerar icke-fortecknat avfall fran EU vara tvungna att svara
anmalaren inom 30 dagar), vilket enligt artikel 3.1 biii och 3.1 biv i férordningen om
avfallstransporter omfattas av forfarandet med fdrhandsgodkannande sedan information
lamnats. Den andring som Ryska federationen foreslar skulle innebara att det importerande
landet i dessa fall skulle vara tvunget att inom 30 dagar svara anmdlaren av en transport fran
unionen till ett land utanfér OECD.

En forsta diskussion om Ryska federationens forslag dagde rum vid den femtonde
partskonferensen. | Gverensstammelse med radets beslut (EU) 2022/1025 av den 2 juni 2022
gav unionens standpunkt inte stod for forslaget. Flera likasinnade parter stodde inte heller
Ryska federationens forslag. Andra parter uttryckte dock sitt stod for forslaget.

Som ett resultat av den forsta diskussionen beslutade partskonferensen att skjuta upp
behandlingen av det ryska forslaget till den sextonde partskonferensen:

Med tanke pa diskussionen under denna underpunkt och under punkt 4 a i pa dagordningen
om den strategiska ramen vad galler parternas intresse av att évervaga mojliga satt att
forbattra forfarandet med forhandsgodkdnnande sedan information lamnats, beslutade
partskonferensen att skjuta upp behandlingen av Ryska federationens forslag om andring av
artikel 6.2 i konventionen till nasta partskonferens.

Forfaranden for andringar av konventionen

Forfarandet for andring av konventionen regleras av artikel 17 i konventionen. Varje sadan
andring maste antas vid ett mote i partskonferensen. En andring blir bindande for de parter
som deponerar sina instrument avseende ratificering, godkénnande, formell bekraftelse eller
godtagande i enlighet med artikel 17.5 i konventionen, dar foljande foreskrivs: Instrument
avseende ratificering, godkannande, formell bekréaftelse eller godtagande av éandringar skall
deponeras hos depositarien. Andringar som antagits i enlighet med punkterna 3 och 4 ovan
skall trada i kraft mellan de parter som godtagit dem den nittionde dagen efter det att
depositarien mottagit instrument avseende ratificering, godkénnande, formell bekréaftelse
eller godtagande fran atminstone tre fjardedelar av de parter som godtagit andringarna av
protokollet [eller fran atminstone tva tredjedelar av de parter i det berdrda protokollet som
godtagit andringarna av protokollet], savida inget annat stadgas i ett dylikt protokoll. For

6 Decision on the Control of Transboundary Movements of Wastes Destined for Recovery Operations,
https://legalinstruments.oecd.org/en/instruments/OECD-LEGAL-0266.
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varje annan part skall &ndringarna trada i kraft den nittionde dagen efter det att denna part
deponerat sitt instrument avseende ratificering, godkannande, formell bekréaftelse eller
godtagande av andringarna. Det kravs darfor ratificering, godkdnnande, formell bekraftelse
eller godtagande fran tre fjardedelar av parterna i konventionen (dvs. 141 parter) for att
eventuella &ndringar av konventionen ska trada i kraft.

Hittills har konventionens text dndrats en gang, genom tillagg av artikel 4a och ett senare
tillagg av bilaga VII (Baselforbudet) till konventionen. Denna andring godkandes av
partskonferensen vid dess tredje mote 1995 och tradde i kraft 2019 for de parter som har
ratificerat den.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR
Unionens forslag till &ndring av bilaga IV till konventionen

| enlighet med radets beslut (EU) 2020/1829 av den 24 november 2020 har unionen lagt fram
ett forslag om andring av bilaga IV och av vissa poster i bilagorna Il och IX till konventionen
som bland annat innehdll foljande:

o Inférande av en allman inledning som gor det mojligt att tydligt sarskilja begreppen
slutligt bortskaffande och atervinning och av klargéranden att alla forfaranden for
avfallshantering som forekommer eller som kan férekomma i praktiken omfattas,
oavsett deras rattsliga status och oavsett om de anses vara miljovanliga eller inte, och
att behandlingar i avvaktan pa atervinning eller bortskaffande omfattas.

o Inforande av rubriker och inledande texter som forklarar vad som avses med icke-
atervinningsforfaranden (bilaga IV A) och atervinningsforfaranden (bilaga IV B).

o Fortydligande av befintliga forfaranden och inférande av nya forfaranden i bilaga IV,
bland annat for att uppdatera och fortydliga beskrivningarna av forfaranden i
overensstammelse med vetenskaplig, teknisk och annan utveckling som skett sedan
konventionen antogs 1989, och, genom att generalklausuler infors, for att sakerstalla
att alla forfaranden som inte sérskilt n&mns omfattas av konventionens krav.

De ovannamnda forslagen syftar till att

o sakerstalla att konventionens dndamalsenliga kontrollmekanismer tillampas fullt ut,
och de skulle darfor, om de antas, forbattra kontrollerna av avfallstransporter och
underlatta férebyggandet av olagliga transporter,

o forbattra den rattsliga klarheten och fa till stand en gemensam forstaelse och tolkning
hos parterna av forfaranden for avfallshantering, och

. stodja en miljovanlig hantering av avfall pa global niva och bidra till 6vergangen till
en global cirkuldar ekonomi.

Unionen bor fortsatta att stodja ovannamnda mal, men med tanke pa det motstand som manga
parter gav uttryck for vid den femtonde partskonferensen, sarskilt nar det géller inférandet av
nya forfaranden, till exempel forberedelse for ateranvandning och generalklausuler, bor
unionen visa flexibilitet, bland annat genom att skjuta upp diskussionen om de mest omstridda
fragorna och forsoka na en 6verenskommelse om de aterstaende aspekterna av forslaget.

Om andra parter foreslar andringar av de relevanta bilagorna, som skulle kunna uppna samma
mal som unionens forslag, bor unionen vara 6ppen for att 6vervaga dessa forslag, och sadana
forslag skulle i princip kunna stédjas av unionen.

Ryska federationens forslag till andring av artikel 6.2 i konventionen
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Europeiska unionen bor inte stddja den &ndring av artikel 6.2 i konventionen som Ryska
federationen foreslagit. Denna standpunkt &r i linje med den standpunkt som man enades om
infor den femtonde partskonferensen genom radets beslut (EU) 2022/1025 av den 2 juni 2022.

Den forsta delen av andringen (en tidsfrist pa 30 dagar for det importerande landet att svara
anmalaren) skulle inte medféra nagon storre fordel for unionen och dess medlemsstater,
eftersom den tidsfrist pa 30 dagar for importerande lander att svara anmélaren som anges i
den féreslagna dndringen redan géller for majoriteten av de transporter som anmals av EU och
dess medlemsstater enligt unionsratten (med undantag for export av icke-fortecknat avfall till
lander utanfor OECD). Den skulle inte heller &ndra skyldigheterna for EU och dess
medlemsstater som tar emot anmalningar, eftersom tidsfristen pa 30 dagar for att svara redan
géller enligt unionsratten.

Den andra delen av dndringsforslaget (dir ett kommatecken ersétts med “eller”) forefaller inte
nddvandig och skulle skapa réttsosékerhet. Den nuvarande formuleringen éar tillrackligt tydlig
for att det importerande landet ska kunna reagera pa tre olika sétt nar det svarar anmalaren
(godkanna transporten, vagra tillstand for transporten eller begara ytterligare information).
Det finns darfor inget behov av att &ndra denna mening.

Processen for att &ndra konventionen ar mycket betungande och tidskréavande, sarskilt
eftersom det kraver att varje part fortsatter sin interna ratificeringsprocess och att tre
fjardedelar av alla parter ratificerar andringen innan den kan trada i kraft. Denna éndring kan i
slutdandan ocksa komma ha en begransad inverkan, eftersom andringar endast ar bindande for
dem som har ratificerat dem. Den foreslagna andringen ror darfor inte nagon av unionens och
dess medlemsstaters prioriteringar for att konventionen ska bli mer effektiv, men en
langdragen och tungrodd process inleds inom konventionen och for dess parter.

Aven om unionen inte stoder de foreslagna dndringarna bor den betona att parterna bor framja
ett béattre forfarande for forhandsgodkénnande sedan information lamnats inom ramen for
Baselkonventionen. Detta skulle kunna omfatta faststallande av andra tidsfrister for svar till
anmalare, sarskilt for transitlander, samt framjande av anvéandningen av elektroniska system
for datautbyte eller inforlivande av begreppet ”forhandsgodkédnda anlédggningar”, som hérror
fran OECD-beslutet om gransoverskridande transporter av avfall, i Baselkonventionens ram.
Det pagar redan ett antal processer inom konventionen om dessa fragor, bland annat en
process for forbattring av forfarandet for forhandsgodkénnande sedan information lamnats
som inleddes pa unionens initiativ vid den femtonde partskonferensen. Unionen bor
understryka vikten av denna process som en losning pa ett antal frdgor som ror
genomforandet av konventionen och uppmana alla parter att delta i denna process.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rattslig grund
4.1.1. Principer

| artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas ”om faststdllande av vilka stdndpunkter som pd unionens végnar ska intas 1
ett organ som inrattas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sadana akter som kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet akter med rattslig verkan omfattar akter som har réttslig verkan med stéd av de
regler i internationell ratt som tillampas pa organet i fraga. Det omfattar dven instrument som
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inte har bindande verkan enligt internationell ritt, men som ar “dgnade att pa ett avgorande

sitt paverka innehéllet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren”’.

4.1.2. Tillampning i det aktuella fallet
Partskonferensen for Baselkonventionen ar ett organ som inrattats genom konventionen.

De akter som ska antas av partskonferensen utgor akter med réttslig verkan. Om de planerade
akterna antas blir de bindande enligt internationell ratt i enlighet med artikel 18 i
konventionen och de kan pa ett avgdrande satt paverka innehallet i EU:s lagstiftning,
nédmligen forordning (EG) nr 1013/2006 om transport av avfall och direktiv 2008/98/EG om
avfall. Den foérordningen genomfér konventionen genom att bland annat faststélla
forfarandena for export fran och import till unionen samt for transporter mellan
medlemsstater.

Den planerade akten varken kompletterar eller andrar avtalets institutionella ram.

Den forfarandemassiga rattsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 218.9 i
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rattslig grund
4.2.1. Principer

Den materiella rattsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-férdraget ar framst
beroende av syftet med och innehallet i den planerade akt avseende vilken en standpunkt intas
pa unionens vagnar. Om den planerade akten har tva syften eller tva bestandsdelar av vilka
det ena syftet eller den ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga,
medan det eller den andra endast ar av underordnad betydelse, maste det beslut som antas
enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ha en enda materiell rattslig grund, ndmligen den som
kravs med hénsyn till det huvudsakliga eller avgérande syftet eller den huvudsakliga eller
avgorande bestandsdelen.

4.2.2. Tillampning i det aktuella fallet

Det huvudsakliga syftet med och innehallet i den planerade akten rér skyddet av miljon. Den
materiella rattsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 192.1 i EUF-fordraget.

4.3. Slutsats

Den rattsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 192.1 i EUF-fordraget
jamford med artikel 218.9 i EUF-fordraget.

7 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna
61-64.
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2023/0057 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar vid partskonferensen

for Baselkonventionen om kontroll av granséverskridande transporter och slutligt
omhéandertagande av farligt avfall vad galler vissa andringar av artiklarna i

konventionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av foérdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 192.1
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

)
3)

(4)

Baselkonventionen om kontroll av gransoverskridande transporter och slutligt
omhéndertagande av farligt avfall (konventionen) tradde kraft 1992 och godkandes av
unionen genom radets beslut 93/98/EEG avseende ingaendet pa gemenskapens vagnar
av Baselkonventionen av den 22 mars 1989 om kontroll av gransdverskridande
transporter och slutligt omhandertagande av farligt avfall®,

Enligt artikel 15.5 b i konventionen ska partskonferensen dvervaga och efter behov
anta andringar av konventionen.

Vid sitt femtonde moéte i juni 2022 dvervagde partskonferensen ett forslag till
andringar av artikel 6.2 i konventionen som Ryska federationen har lagt fram.
Forslaget syftar till att faststédlla en tidsfrist pa 30 dagar for ett importerande land att
svara anmélaren av en avfallstransport och till att inféra en &ndring som framstélls
som redaktionell. Partskonferensen beslutade att skjuta upp behandlingen av detta
forslag till nasta mote.

Ett forslag om andring av bilaga IV och av vissa poster i bilagorna Il och IX till
konventionen har lagts fram pa unionens vagnar och diskuterades av partskonferensen
vid dess femtonde mote i juni 2022. Forslaget syftar bland annat till att &ndra och
fortydliga beskrivningarna av de metoder for slutligt omhandertagande (forfaranden
for slutligt bortskaffande) som foértecknas i bilaga IV till konventionen och sarskilt till
att infora en allméan inledning som goér det mojligt att tydligt sarskilja begreppen icke-
atervinning och atervinning, infora inledande texter som forklarar vad som avses med
icke-atervinningsfoérfaranden (bilaga IV A) och atervinningsforfaranden (bilaga IV B),
uppdatera och fortydliga beskrivningarna av forfaranden i linje med den vetenskapliga,
tekniska och 6vriga utveckling som skett sedan konventionen antogs 1989, genom
inforandet av generalklausuler, sékerstalla att alla férfaranden som inte uttryckligen
namns omfattas av konventionens krav. Partskonferensen beslutade att behandla detta
forslag vidare vid nasta méte.

EGT L 39, 16.2.1993, s. 1.
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(5)

(6)

(")

Det ar nodvandigt att faststalla den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar vid
partskonferensen om dessa forslag, eftersom de, i egenskap av dandringar av
konventionstexten och bilagorna, har rattslig verkan. Om de planerade akterna antas av
partskonferensen blir de bindande for unionen och de kan pa ett avgdrande sétt
paverka innehdllet i unionsratten, namligen direktiv 2008/98/EG® och férordning (EG)
nr 1013/2006%.

Unionen bor inte stédja de andringar av artikel 6.2 i konventionen som Ryska
federationen har lagt fram, eftersom de inte bidrar till att 16sa de problem som unionen
anser vara prioriteringar for att Baselkonventionen ska fungera. Dessutom kravs en
lang och tungrodd process for att andringar av konventionens text ska trada i kraft och
det forefaller oproportionerligt att inleda en sadan process for en andring som har
mycket litet eller inget mervérde. Unionen bor i stdllet fortsétta att stodja initiativ som
syftar till att forbattra forfarandet med forhandsgodkannande sedan information
lamnats, forutsatt att de har ett bredare tillampningsomrade &n det forslag som lagts
fram for den femtonde partskonferensen, ar i linje med unionens allmanna politik och
mal och inte kraver nagon andring av konventionen.

Unionen bor fortsatta att stodja antagandet av forslaget om andring av bilaga 1V och
av vissa poster i bilagorna Il och IX. | syfte att na enhallighet om detta forslag bor
unionen ocksa visa flexibilitet, sarskilt nar det galler de foreslagna atgarder som
sannolikt inte kommer att fa tillrackligt stod for att antas vid den kommande
partskonferensen. Detta inbegriper till exempel att skjuta upp diskussionen om de mest
omstridda fragorna (sasom forberedelse for ateranvandning och generalklausuler), att
forsoka na en overenskommelse om de aterstaende aspekterna av forslaget och att
stodja eventuella andringsforslag fran andra parter, forutsatt att de kan uppna samma
mal som de som ligger till grund for unionens forslag om bilaga IV till konventionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar vid motena i partskonferensen for
Baselkonventionen ska vara foljande:

(@ Unionen ska inte stodja den andring av artikel 6.2 i konventionen som
Ryska federationen foreslagit. Unionen ska stddja initiativ som syftar till
att forbattra forfarandet med forhandsgodkénnande sedan information
lamnats, forutsatt att de ar i linje med unionens allmanna politik och mal
och inte kraver nagon andring av konventionen.

(b) Unionen ska fortsatta att stodja antagandet av dndringarna av bilaga IV
och av vissa poster i bilagorna Il och IX till konventionen. Om sa &r
nodvandigt for att uppna enhéallighet om en andring av bilaga 1V bor
unionen visa flexibilitet och godta att avvika fran det forslag som lades
fram vid den femtonde partskonferensen, forutsatt att andringen bidrar
till att 6ka den rattsliga klarheten i bilagan och till genomforandet av
konventionens kontrollmekanismer och inte undergraver EU:s réttsliga
ordning for hantering och transport av avfall.
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Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om
upphévande av vissa direktiv, EUT L 312, 22.11.2008, s. 3.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om transport av
avfall, EUT L 190, 12.7.2006, s. 1.
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Artikel 2

Beslut om justering av den standpunkt som avses i artikel 1, mot bakgrund av utvecklingen
vid den sextonde partskonferensen och efterfoljande partskonferenser, far fattas av unionens
foretradare, i samrad med medlemsstaterna under samordningsméten pa plats.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utfardat i Bryssel den

P4 radets vagnar
Ordférande
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